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MIAPAPTHMA IIPQTO
TH3 ENISHMHS EOHMEPIAAS THZ AHMOKPATIAS
AQ. 2980 Tnc 9nc IOYNIOY 1995
. NOMOOEZIA

MEPOX III

O neei g Tvppaocns negi Enavaratoiopov tov Naviwav (Kvgwtixdg) xar negi Ewawdw
Oepdrav Nopog tov 1995 exdiderar pe dnposisvon otnv Exionun Egnuegida tng Kvrouasxiig
Anpoxgatiag cvpgovae pe to Apdgo 52 tov Tuvrayparos.

AQBuog 12(1II) ToU 1995 ;
NOMO?Z I1EPI KYPQZEQS THE TYMBAZHZ THZ AIEONOYZX OPTANQZHZ
EPTAZIAS (AP. 23) IIEPI EIIANAOATPIZEMOY TON NAYTIKQN TOY 1926 KAI
IEPI ZYNAP®QN GEMATON ‘

H Bovh1j Tov AVILIIQoo®TwyY Yneitel Ta axéhovba:

1. O magdv Népog Ba avagégetar wg o el Tng ZupPaomg el EravastorgLopot Zvvoruxds
tov Navtxdv (Kvgotxdc) xau egi Zuvagpdv Oepdtwv Nopog tov 1995. tirhog.

2.~(1) Z1ov oeb6vTo NOPo, EXTOC OV OTTO TO KEUEVO TQOXKVITTEL SLAPOQETLXY Egunvela.
¢vvora: .

“TAOLOXTHTIIS” OUALVEL TOV EYYEYQUUMEVO LOLOXTITN XA TO VOVAWTY yupvoy 45 Tov 1963

. . ; . . 32 tov 1965
sAoiov duvduer Twv mepi Epnmoguriis Navtihiog (NNoAoynots, IIOANOLG ROL g3 roy 1968
YroBirevoig Mhoiwv) Nopwv tov 1963-1987, 6mwg auroi duvatdv va 62 tov 1973

1QOTOTOLNOOVY 1 AVTIXATACTABOVV, KaL TEQLAAUPAVEL TOV £QY0d6TY Toy 02TV 1973 -

B ; . , , 42 tov 1979
VAUTIXOU 0V 0UTOG Eival GAAOG TG TOV EYYEYQUUUEVO TTAOLOXRTHTIN 1) TO VOVAWTY 25 tov 1980
yuuvov mhoiov- 14 Tov 1982

57 Tov 1986
, . ' , 64 tov 1987.
“TovTonoQo mAoio” onuaiver mhoio mov ygnowomoteitar atn duebvi
vovoutiota:
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“Zoupaon” onuaiver T Zuppaon g Aebvois Ogydvaong Egyaoiag pe
AQ. 23 nepl Enavantatoiopnot twv Novtixdv, 1 omoia £yive atn I'evedn otig
23 Iovviov 1926.

“YmovQyds” onuaiver Tov exdotote Yoveyd Zuyxovavidv xal EQywv.

(2) Ou vEéhoLTToL GQOL OV ATAVTOYVTAL OTOV TTAQOVTA NGpo ®at Jov dev
ogitovratl GAAwg 0’ autdv, éxouv Tnv idia évvola ov aodidetal owuoromxa
0’ avtovg and TN Zuubaon.

3. Me 1oV mopovta Nopowughveton 1 Zopfaon tng oroiag To ayyhMud xeipevo
oItd TO TEWTOTYRO EXTIOETOL 0TO MEQOG I Tov ITivoxa RoL 0g EAANVLXY uudcpga(m
oto Mégog II avtov:

Nogital 6TV O€ TEQIXTWON AVTIPAONS RETAEV TV VO VIOV %ELPEVOV O
vIeQLOYVEL TO ®eLPEVO TTOU exTiBeTan 010 MEQog I Tov Iivaxa.

4. AQuodiao AQy YL TV EQaQUOYT TwV SLHTGEEWV Tng ZUUBAONG, TOV TUQGVTOG
Nopov xan Tv duvaper quto exddopevov Kavoviouav, eivat o Ynovgyog HOL
oL eLdLXA EEoVoLodoTHUEVOL aTTO QUTOV.

5. O dratdEelg tng ZupBaong Tov Toedovtog NOPov ®xaL Twv duvApeL avtov
exdLd6puevev Kovovioudv eQaguotovial o OAX TA ®UTQLAXE TTOVTOTOQA TAoi,
exTOC exeivav Tov eEaLgouvTal omd to Geboo 1(2) g Svupacng, omovdrmote
oUTd BOioXovVIaL XOL 6’ GAOUG TOVS VAUTIXROVS OV €QYALovTaL 0’ avtd.

6. O TAOLOXTITNG VITOXQEOVTOL, e £E0da Ta omoia fagUuvouy qutdv, Vo LeQuuva
%ol TEOPALivVEL OE OAES TLG ATAQALTITES EVEQYELES YLOL ETTOVATTATOLOUS TOV VOUTLXMV
OV WTOOOAEL OTLG EOPAeTTOpEVES aTd TO (10RO 4 TG ZVPPAONS TEQUITTHOELS.

7. O vauTinog xatd T MEN g ammaoydAnoric Tov éxel Sixaiwpo emAoyig Tov
AMpEVO ETAVOITATOLONOT TOV RETAED TV Onpeiwv OV TEoBAETOVTAL SLalEVRTIXNG
0710 0000 3 TNg ZVUPAONS” TO SIXAIMIA AVTO IITOQEL VO AOXHOEL O VAVTIXAC
TQOXATAROALRA XAl OQLOTLRA RATA TN OVvayn Tng ovpfaong eQyasiag Tov.

8. ATTOYOQEVETAL M EYXOTAAELYT VOVTLXOU OF OTTOLOSNTOTE ALMEVO YXWQIS .
TRONYOUREVWG VA AN@Oel cuyrexQuuévn TEOVOLA YLO TO ¥XQOVO TTAQUIOVIIS TOV
0TO ALPEVO QUTO %OL YO TOV ETAVAITATOLOUO TOV.

9.—(1) =& TEQITTWON EYXATAAELYNS VAUTIXOU OTTG TOV TTAOLOXTHTY, TNV EVBUvNY
YL ETTAVOITOTQLOPO %OL TNV RAAVYT TV EEGSWV ETOVAITOTQLOROU avahapfdaver
1 Anpoxgartia.

(2) A6 ™ oTLypn mt(x v omoia N Anpoxgatia, CVUEva pe TNV evBivy g
%010 10 £84PLo (1), ®aTafdAeL Ta ££000 ETAVATATQLONOU OTTOLOVINTOTE VAUTLXOD,
1 AnpoxpoTio Ba VIToxadLoTd TO VOUTIXG QUTO MG TTEOS TO. SIXALDILOTA TOV EVOVTIOV |
TOV JTAOLOXTHTN AVOPOQLKA e Ta RaTaBANOévTa £E08A ETTUVOTATQLONOY, ETOV-
Enuévo ®vatd 50%.

10. Z¢ eQITTOON EYROTALEWYNS VAUTIXOU ATTO TOV TTAOLOXTIHTY €€ vImaLTdTnTag
TOV VOUTLXOD, O JTAOLOXTIHTNG QAUTOS KOL T ATLORQATI anakmooowal. g evbivng
ROL TOV EEOSWV ETAVATOTOLOLOV TOV.

11.—(1) AlTQATTEL OdIXNPUA TLLWQOVUEVO UE (pvmmon péxoL 8vo ET®V 1 pe
XONUOTLRY TTOLVY PEXOL TEVTE XLAASWY Agdv, 1) ®at pe Tig H10 auTég TOLVEG O
TTAOLAQYOS TTOV EYRATOAELTTEL VAUTIXO XOTA TAQABAOT TV SLOTAEEWV TOV TAQOVTOG
Népov.
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(2) To 610 Lo AV adixnpa SLATQEATTEL XL O TAOLOXTHTNG 1} OTOLOOSNITOTE
GALOG TTOV €V YV(MOEL TOV OUUTQATTEL 1) GUVIQEXEL OTNV TEAEDT] TOV HOTA TO £8AQLO
(1) odwripatog. -

12. AveEGotnTa ot Tig TEdvoLeg omrotoudftote dAiov N6pov, 1 xatd to Goboo Xenuorud
11 emBarlopevn xEMUATIXT JTOLVY CUVLOTA eTTLBAQUVON ETTL TOV TTAOIOV OE OXEon gm m
UE TO ooio dromedyOnxe To adinnua noL LROVOTOLEITAL RATE-TTQOTIUNOT £VAVTL mhoiov.
TV dAAoV davelaTdv, £neTol OUwg ®atd TdEN Tng TehevTaiag vodiung.

13. To YmovQywé SupBoiito éxer eEovaia va exdider Kavoviopovg, dnpo- Exsoon .
arevopévoug otnv Enionun Egnueoida tng Anpoxgatiag, yra T 0U0puon 1 tov Kovovowav.
rafogLapd omotovdrrote Bépatog to onoio xeMteL 1 elvar dextikd QUBmoNS 1
%®a00QLoUoY 1 Yia TNV RAAUTEQN YEVIXG EQAQUOYT} TWV JLATAEEWY TOV TAQOVTOG
Noépov »at tng Zopfaons.

ITINAKAZ
(AgBgo 3)
MEPOZ 1
INTERNATIONAL LABOUR CONFERENCE
CONVENTION 23
CONVENTION CONCERNING THE REPATRIATION OF SEAMEN
The General Conference of the International Labour Organisation,

Having been convened at Geneva by the Governing Body of the International
Labour Office, and having met in its Ninth Session on 7 June 1926, and

Having decided upon the adoption of certain proposals with regard to the
repatriation of seamen, which is included in the first item of the agenda of the
Session, and

Having determined that these proposals shall take the form of an international
Convention,

adopts this iwenty-third day of June of the year one thousand nine hundred and
twenty-six the following Convention, which may be cited as the Repatriation of
Seamen Convention, 1926, for ratification by the Members of the International
Labour Organisation in accordance with the provisions of the Constitution of the
International Labour Organisation.

Article 1

1. This Convention shall apply to all sea-going vessels registered in the country -
of any Member ratifying this Convention, and to the owners, masters and seamen
of such vessels.

2. It shall not apply to—

(a) Ships of war,

(b) Government vessels not engaged in trade,

(c) vessels engaged in the coasting trade,

(d) pleasure yachts,

(e) Indian country craft,

(f) fishing vessels,

(g) vessels of less than 100 tons gross registered tonnage or 300 cubic metres,
not to vessels engaged in the home trade below the tonnage limit prescribed
by national law for the special regulation of this trade at the date of the passing

_of this Convention.
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Article 2

For the purpose of this Convention the following expressions have the meanings
hereby assigned to them, viz.:

(a) The term “vessel” includes any ship or boat of any nature whatsoever, whether
publicly or privately owned, ordinarily engaged in maritime navigation:

(b) the term “séaman” includes every person employed or engaged in any capacity
on board any vessel and entered on the ship’s articles. It excludes masters,
pilots, cadets and pupils on training ships and duly indentured apprentices,
naval ratings, and other persons in the permanent service of a Govern-
ment;

(c) the term “master” includes every person having command and charge of
a vessel except pilots;

(d) the term “home trade vessel” means a vessel engaged in trade between a
country and the ports of a neighbouring country within geographical limits
determined by the national law.

Article 3

1. Any seaman who is landed during the term of his engagement or on its
expiration shall be entitled to be taken back to his own country, or to the port at
which he was engaged, or to the port at which the voyage commenced, as shall be
determined by national law, which shall contain the provisions necessary for dealing
with the matter, including provisions to determine who shall bear the charge of
repatriation.

2. A seaman shall be deemed to have been duly repatriated if he has been provided
with suitable employment on board a vessel proceeding to one of the destinations
prescribed in accordance with the foregoing paragraph.

3. A seaman shall be deemed to have been repatriated if he is landed in the country
to which he belongs, or at the port at which he was engaged, or at a neighbouring
port, or at the port at which the voyage commenced.

4. The conditions under which a foreign seaman engaged in a country other than
his own has the right to be repatriated shall be as provided by national law or, in
the absence of such legal provisions, in the articles of agreement. The provisions
of the preceding paragraphs shall, however, apply to a seaman engaged in a port
of his own country.

Article 4

The expenses of repatriation shall not be a charge on the seaman if he has been
left behind by reason of-

(a) Injury sustained in the service of the vessel, or

(b) shipwreck, or -

(c) iilness not due to his own wilful act or default, or

(d) discharge for any cause for which he cannot be held responsible.

Article 5

1. The expenses of repatriation shall include the transportation charges, the
accommodation and the food of the seaman during the journey. They shall also include
the maintenance of the seaman up the time fixed for his departure.



